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Vous êtes cordialement invités à participer, en plein week-end d'août, à (courte) la traduction collective d'un article de la FSFE qui énonce ce qu'il faut et ne faut pas faire si l'on veut sensibiliser des non initiés au logiciel libre.


Sur le pad suivant :



http://framapad.org/free-software-advocacy



Vous allez me dire que le gars enfonce des portes ouvertes ? Pour certains, ça peut aller de soi oui mais pas forcément pour tous.


Enfin, bref personnellement je trouve que malgré tout ça mérite petite traduction rapide vue la longueur de l'article. On signalera ensuite la version traduite à la FSFE (et je la reprendrai sur le Framablog).
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